
MATCH INCIDENT REPORT FORM

Were other players ordered off or sent to the cooler in the incident /  
Was daar ander spellers vir hierdie incident na die koelkas of van die veld gestuur?

Was it “flagged” by an officially appointed Touch judge / Was dit deur ń amptelike Grensregter uitgewys?  
(If so, attach report by Touch Judge / Indien wel, heg verslag van Grensregter aan)

IT IS ESSENTIAL THAT YOU DELIVER THIS REPORT TO THE UNION’S OFFICES AND THE UNION’S REFEREES SOCIETY 
WITHIN 72 HOURS OF THE COMPLETION OF THE MATCH / DIT IS NOODSAAKLIK DAT U HIERDIE VERSLAG BINNE 72 

UUR NA DIE WEDSTRYD BY DIE UNIE SE KANTORE EN DIE UNIE SE SKEIDSREGTERSVERENIGING BESORG.

Player’s / Speler / Persoon  Club / Klub

Team Team League
versus 

teen

Played at / Gespeel te Date

Time & Place of incident / Tyd & Plek waartydens oortreding plaas gevind het: 

Time  / Tyd Place / Plek

Law
Offence as observed by Referee and/or Touch Judge 

Oortreding soos waargeneem deur Skeidsregter en/of Grensregtert

NO YES

YESNO

Was an opposition player injured in the incident  
Was die teenstander gedurende die incident beseer?

YESNO

Did he receive medical attention 
Het hy mediese behandeling ontvang?

YESNO

Was the player warned previously in the match  
Was die speller voorheen in hierdie wedstryd gewaarsku?

YESNO

Was a general warning given previously / Was ń algemene waarskuwing voorheen gegee?  

Did the general warning appear to be understood / Het dit voorgekom dat the waarskuwing verstaan is?

YESNO

YESNO

Did the player understand / Het die speler dit verstaan?  

Did the player accept the decision without dissent / Het die speler die beslissing aanvaar?

YESNO

YESNO

Referee / Touch Judge’s name / Skeidsregter / Grensreger se naam 

REFEREE’S REPORT ON AN ORDERING OFF OF A PLAYER OR THE BONDONMENT OF A MATCH / 

SKEIDSREGTERSVERSLAG OOR DIE  AFSTUUR VAN Ń SPELER OF DIE VROEË AFLASSING VAN Ń WEDSTRYD

Signature / Handtekening: Date/Datum

Card Colour
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